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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2020/464
z dnia 26 marca 2020 r.

ustanawiajgce szczegélowe zasady dotyczace stosowania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/848, w odniesieniu do
dokumentéw niezbednych w celu uznania z moca wsteczna okresow
do celéw konwersji, produkcji produktéow ekologicznych oraz
informacji, ktére maja by¢ dostarczane przez panstwa czlonkowskie

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

ROZDZIAL 1
KONWERSJA

Artykut 1

Dokumenty, ktoére nalezy przekaza¢ w celu uznania z moca
wsteczng wcezesSniejszego okresu

1. Do celow art. 10 ust. 3 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2018/848
podmiot przekazuje wlasciwym organom w panstwie cztonkowskim,
w ktorym prowadzona jest dziatalno$¢ oraz w ktorym gospodarstwo
podmiotu podlega systemowi kontroli, oficjalne dokumenty od wtasci-
wych organéw $wiadczace o tym, ze dzialki rolne, dla ktorych wnios-
kuje si¢ o uznanie z moca wsteczng wczesniejszego okresu, byty przed-
miotem $rodkow, ktore zdefiniowano w programie wdrozonym zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE)
nr 1305/2013 ('), oraz ze na tych dziatkach rolnych nie byly stosowane
produkty Iub substancje inne niz dopuszczone do stosowania
w produkcji ekologiczne;.

2. Do celow art. 10 ust. 3 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2018/848
podmiot przekazuje wlasciwym organom w panstwie cztonkowskim,
w ktorym prowadzona jest dziatalno$¢ oraz w ktorym gospodarstwo
podmiotu podlega systemowi kontroli, nastgpujace dokumenty $wiad-
czace o tym, ze te dziatki rolne stanowily obszary naturalne lub uzytki
rolne i przez okres co najmniej trzech lat nie byly na nich stosowane
produkty lub substancje niedopuszczone do stosowania w produkcji
ekologicznej zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2018/848:

a) mapy, na ktorych wyraznie zaznaczono kazda dziatke¢ rolng objeta
wnioskiem o uznanie z mocg wsteczng, oraz informacje na temat
facznej powierzchni tych dziatek rolnych i, w stosownych przypad-
kach, na temat charakteru i wielko$ci biezacej produkcji, a takze,
jezeli sa one dostepne, ich wspotrzedne geolokalizacyjne;

b

—~

szczegblowq analize ryzyka przeprowadzong przez organ kontrolny
lub jednostke certyfikujacg w celu przeprowadzenia oceny, czy na
ktorejkolwiek z dziatek rolnych objetych wnioskiem o uznanie
Z mocg wsteczng stosowano przez okres co najmniej trzech lat
produkty lub substancje niedopuszczone do stosowania w produkcji
ekologicznej z uwzglednieniem w szczegdlnosci wielkosci catkowitej
powierzchni, ktdrej dotyczy wniosek oraz praktyk agronomicznych
prowadzonych w tym okresie na kazdej z dzialek objetych
wnioskiem;

(") Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1305/2013 z dnia

17 grudnia 2013 r. w sprawie wsparcia rozwoju obszarow wiejskich przez
Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszaréw
Wiejskich (EFRROW) i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005
(Dz.U. L 347 z 20.12.2013, s. 487).

~
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¢) wyniki przeprowadzonych w akredytowanym laboratorium analiz
probek gleby lub roslin pobranych przez organ kontrolny Iub jedno-
stke certyfikujaca z kazdej dziatki rolnej, ktora, zgodnie ze szczegd-
lowa analizg ryzyka, o ktorej mowa w lit. b), moze by¢ narazona na
skazenie w wyniku stosowania na niej produktéw lub substancji,
ktoére nie sa dopuszczone do stosowania w produkcji ekologicznej;

d) sprawozdanie z inspekcji od organu kontrolnego lub jednostki certy-
fikujacej po fizycznej kontroli podmiotu do celow weryfikacji spoj-
nos$ci informacji zebranych na temat dziatek rolnych objetych wnio-
skiem o uznanie z mocg wsteczng;

e) wszelkie inne istotne dokumenty uznane za niezbedne przez organ
kontrolny 1lub jednostk¢ certyfikujaca w celu oceny wniosku
0 uznanie z mocg wsteczng;

f) ostateczne pisemne o$wiadczenie organu kontrolnego lub jednostki
certyfikujacej, w ktérym wskazano: czy uznanie z mocg wsteczng
wczesniejszego okresu jako czgdci okresu konwersji jest uzasad-
nione; okres rozpoczgcia produkcji uznawanej za ekologiczna
w odniesieniu do kazdej wnioskowanej dzialki rolnej; oraz laczng
powierzchni¢ dzialek rolnych, ktérym przyznano okres uznania
Z mocg wstecznag.

ROZDZIAL 11

ZWIERZETA GOSPODARSKIE

SEKCJA 1

BYDLO, OWCE, KOZY I KONIOWATE

Artykut 2

Minimalny okres Zywienia mlekiem matki

Minimalny okres, o ktorym mowa w czgsci II pkt 1.4.1 lit. g) zatacznika
IT do rozporzadzenia (UE) 2018/848, w odniesieniu do zywienia zwie-
rzat najlepiej mlekiem matki, w okresie ssania wynosi:

a) 90 dni od urodzenia w przypadku bydta i koniowatych;

b) 45 dni od urodzenia w przypadku owiec i koz.

Artykul 3

Obsada i minimalna powierzchnia pomieszczen i przestrzeni
otwartych

W odniesieniu do bydla, owiec, kéz i koniowatych obsad¢ oraz mini-
malng powierzchni¢ pomieszczen i przestrzeni otwartych okreslono
w zalgczniku I czes$¢ 1.

Artykut 4

Wlasciwosci i wymogi techniczne w odniesieniu do minimalnej
powierzchni pomieszczen

Co najmniej potowa minimalnej powierzchni pomieszczen okre§lona
w zalagczniku I czg$¢ I dla bydta, owiec, ko6z i koniowatych powinna
by¢ powierzchnig o konstrukeji litej, tj. bez listew i krat.
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SEKCJA 2
JELENIOWATE

Artykut 5

Minimalny okres Zywienia mlekiem matki

Minimalny okres, o ktorym mowa w czgsci II pkt 1.4.1 lit. g) zatacznika
IT do rozporzadzenia (UE) 2018/848, w odniesieniu do zywienia jele-
niowatych, najlepiej mlekiem matki w okresie ssania wynosi 90 dni od
urodzenia.

Artykul 6

Obsada i minimalna powierzchnia przestrzeni otwartych

W odniesieniu do jeleniowatych obsad¢ oraz minimalng powierzchnig
przestrzeni otwartych okre$lono w zalaczniku I czes§¢ 1II.

Artykut 7

Wiasciwosci i wymogi techniczne w odniesieniu do zewnetrznych
zagrod lub wybiegow

1.  Jeleniowate nalezy trzymaé w zewngtrznych zagrodach Iub na
zewngtrznych wybiegach, zapewniajac pastwiska, jezeli warunki to
umozliwiaja.

2. Zewnetrzne zagrody lub wybiegi muszg by¢ skonstruowane w taki
sposob, aby poszczegdlne gatunki jeleniowatych mozna bylo w razie
potrzeby oddzieli¢.

3. W przypadku kazdej zewngtrznej zagrody lub kazdego zewngtrz-
nego wybiegu musi istnie¢ mozliwo$¢ podzialu na dwa obszary albo
kazda zewng¢trzna zagroda lub kazdy zewnetrzny wybieg musi przylegad
do innej zewngtrznej zagrody lub innego zewnetrznego wybiegu, tak
aby na kazdym obszarze lub w kazdej zewnetrznej zagrodzie lub na
kazdym zewnetrznym wybiegu mozna bylo kolejno przeprowadzaé

pielegnacje.

Artykut 8

Wymogi dotyczace roslinnosci i wlasciwosci obiektéw zapewniajacych
schronienie oraz obszaréw na otwartej przestrzeni

1. Jeleniowatym nalezy zapewni¢ elementy gwarantujgce ochrong
wizualng oraz ochron¢ przed warunkami pogodowymi, najlepiej za
pomocg naturalnych schronien, np. zapewniajac, aby w zewngtrznej
zagrodzie lub na zewnetrznym wybiegu znajdowaty si¢ grupy drzew
lub krzewow, czgsci lub obrzeza lasow; jezeli nie jest to mozliwe
W wystarczajacym stopniu przez caly rok, nalezy zapewnié¢ zadaszone
sztuczne schronienia.

2. Zewngtrzne zagrody lub wybiegi dla jeleniowatych musza by¢
wyposazone w elementy lub pokryte roslinnoscia, dzigki ktorym zwie-
rz¢ta bedg mogly $cieraé¢ scyput z poroza.

3. Na pdéznym etapie cigzy oraz dwa tygodnie po porodzie samice
jeleniowatych musza mie¢ dostgp do obszarow pokrytych roslinnoscia,
ktora umozliwi im ukrycie cielat.

4. Ogrodzenia wokot zewngtrznych zagrod lub wybiegow muszg by¢
skonstruowane w taki sposob, aby jeleniowate nie mogly uciec.
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SEKCJA 3
SWINIE

Artykut 9
Minimalny okres Zywienia mlekiem matki
Minimalny okres, o ktorym mowa w czgsci II pkt 1.4.1 lit. g) zatacznika

II do rozporzadzenia (UE) 2018/848, w odniesieniu do zywienia §win,
najlepiej mlekiem matki, w okresie ssania wynosi 40 dni od urodzenia.

Artykut 10
Obsada i minimalna powierzchnia pomieszczen i przestrzeni
otwartych

W odniesieniu do $win obsad¢ oraz minimalng powierzchni¢ pomiesz-
czeh i przestrzeni otwartych okre§lono w zataczniku I cze$¢ III.

Artykut 11

Wiasciwosei i wymogi techniczne w odniesieniu do minimalnej
powierzchni pomieszczen i przestrzeni otwartych

Co najmniej potowa minimalnej powierzchni zar6wno pomieszczen, jak
i przestrzeni otwartych okreslona w zataczniku I cz¢$¢ Il powinna byé
powierzchnia o konstrukeji litej, tj. bez listew i krat.

Artykut 12

Wymogi dotyczace roslinnosci i wlasciwo$ci obszaréw na otwartej
przestrzeni

1. Obszary na otwartej przestrzeni musza zapewniaé $winiom

komfortowe warunki. Jezeli jest to mozliwe, preferuje si¢ obszary
pokryte drzewami lub lasy.

2.  Obszary na otwartej przestrzeni musza mie¢ klimat zewnetrzny
oraz zapewnia¢ dostgp do schronien, a takze warunki pozwalajace
utrzyma¢ wilasciwg temperaturg ciata $win.

SEKCJA 4
DROB
Artykut 13
Definicje
Do celéw niniejszej sekcji stosuje si¢ nastgpujace definicje:
a) ,,drob rzezny” oznacza drob przeznaczony do produkcji migsa;
b) ,;stado” w kontekscie odrgbnych pomieszczen w kurnikach oznacza
grupe ptakow, ktore sg utrzymywane razem bez mieszania z innymi
gatunkami drobiu oraz ktére maja swoje wlasne pomieszczenia

i przestrzenie otwarte;

¢) ,kogut typu nie$nego” oznacza kurczg¢ plci meskiej z linii kury
nioski przeznaczone do produkcji miesa;
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d) ,,pularda” oznacza samic¢ gatunku Gallus gallus przeznaczona do
produkcji migsa i poddawang ubojowi w wieku co najmniej 120 dni.

Artykut 14
Obsada i minimalna powierzchnia pomieszczen i przestrzeni

otwartych

W odniesieniu do drobiu obsad¢ oraz minimalng powierzchni¢ pomiesz-
czen i przestrzeni otwartych okreslono w zataczniku I czesé 1V.

Artykut 15
Wilasciwosci i wymogi techniczne w odniesieniu do kurnikéw
1. Kurniki musza by¢ skonstruowane w sposdb umozliwiajacy

ptakom tatwy dostep do obszardw na otwartej przestrzeni. W tym
celu stosuje si¢ nastepujace zasady:

a) zewnetrzne $ciany kurnika maja otwory wyjsciowe/wejsciowe
zapewniajagce bezposredni dostep do obszar6w na otwartej
przestrzeni,

b

~

kazdy pojedynczy otwér wyjsciowy/wejsciowy ma rozmiary dosto-
sowane do wielkosci ptakow;

¢) ptaki maja nieutrudniony dostgp do otwordw wyjsciowych/wejscio-
wych;

d) otwory od strony zewnetrznej granicy kurnika maja taczna dlugosé 4
m na 100 m* powierzchni uzytkowej minimalnej powierzchni
pomieszczen kurnika;

e) do otworéw podwyzszonych doprowadzona jest rampa.
2. W przypadku kurnikéw z wiatg stosuje si¢ nastepujace zasady:

a) zewnetrzne $ciany zarowno od strony wnetrza kurnika w kierunku
wiaty, jak i od strony wiaty w kierunku otwartej przestrzeni maja
otwory wyjsciowe/wejsciowe umozliwiajace tatwy dostep odpo-
wiednio do wiaty lub do obszaréw na otwartej przestrzeni;

b) otwory prowadz%ce z wngtrza kurnika do wiaty majg taczng dlugosc
2 m na 100 m~ powierzchni uzytkowej minimalnej powierzchni
obszaru wewnetrznego kurnika, a otwory prowadzgce z wiaty do
obszaru na otwartej przestrzeni majg taczng dtugo$é co najmniej 4
m na 100 m®> powierzchni uzytkowej minimalnej powierzchni
wewngtrznej kurnika;

¢) powierzchni uzytkowej wiaty nie uwzglednia si¢ przy obliczanius
obsady i minimalnej powierzchni obszaru wewnatrz i na zewnatrz
kurnika, jak okreslono w zataczniku I cze$¢ IV. Dodatkowa zada-
szona zewngtrzna cz¢s¢ budynku przeznaczona dla drobiu, posiada-
jaca izolacjg, ktora powoduje, ze ta czgs¢ budynku ma temperature
inng niz panujaca na zewnatrz budynku moze jednak by¢ wzigta pod
uwage do obliczania obsady i minimalnej powierzchni wewnatrz
pomieszczen, jak okreslono w zalaczniku I czes¢ 1V, jezeli spetnione
sg nastgpujace warunki:

(i) jest ona w pelni dostepna przez 24 godziny na dobg;

(i) jest zgodna z wymogami okres§lonymi w pkt 1.6.1 i 1.6.3 czgsci
IT zatacznika II do rozporzadzenia (UE) 2018/848;

(iii) jest zgodna z takimi samymi wymogami w odniesieniu do
otworu wyjsciowego/wejsciowego, jak okreslone dla wiat
w lit. a) i b) niniejszego ustgpu;
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d) powierzchni uzytkowej wiaty nie uwzglednia si¢ w catkowitej
powierzchni uzytkowej kurnikéw dla drobiu rzeznego, o ktorej
mowa w czegéci II pkt 1.9.4.4 lit. m) zalacznika II do rozporza-
dzenia (UE) 2018/848.

3. W przypadku kurnikéw z oddzielonymi odrgbnymi pomieszcze-
niami przeznaczonych dla wielu stad:

a) odrgbne pomieszczenia majg zapewni¢ ograniczony kontakt z pozos-
tatymi stadami oraz brak mozliwo$ci mieszania si¢ w kurniku
ptakow nalezacych do roéznych stad;

b) zastosowanie majg nastepujace maksymalne wielko$ci stada przypa-
dajace na jedno odrebne pomieszczenie kurnika:

(i) 3000 rodzicow Gallus gallus;

(ii)) 10 000 miodych kur;

(iii) 4 800 sztuk drobiu rzeznego Gallus gallus;
(iv) 2500 kaptonow;

(v) 4000 pulard;

(vi) 2500 indykow;

(vii) 2500 gesi;

(viii) 3 200 samcow kaczek rasy pekin lub 4 000 samic kaczek rasy
pekin;

(ix) 3200 samcow kaczek pizmowych lub 4 000 samic kaczek
pizmowych;

(x) 3200 samcéw kaczek mulard Iub 4 000 samic kaczek mulard,;
(xi) 5200 perlic;

¢) odrgbne pomieszczenia oddzielone sg za pomoca litej przegrody
w przypadku drobiu rzeznego innego niz Gallus gallus; taka lita
przegroda zapewnia, aby kazde odrebne pomieszczenie kurnika
bylo calkowicie fizycznie oddzielone od sasiednich pomieszczen
od podtogi po sufit;

d) odrgbne pomieszczenia oddziela si¢ za pomocg litych przegrod,
czesciowo zamknigtych przegrod, sieci lub siatek w przypadku
rodzicow Gallus gallus, kur niosek, miodych kur, kogutéw typu
niesnego i drobiu rzeznego Gallus gallus.

4. W kurnikach mozna stosowac systemy wielopoziomowe. W przy-
padku wykorzystania systeméw wielopoziomowych stosuje si¢ nastgpu-
jace zasady:

a) systemy wielopoziomowe mozna stosowa¢ wylacznie w przypadku
rodzicow Gallus gallus, kur niosek, mlodych kur przeznaczonych do
pozniejszej produkcji jaj, mtodych kur przeznaczonych do podzniej-
szego stada rodzicielskiego oraz kogutow typu nies$nego;

b) systemy wielopoziomowe maja nie wigcej niz trzy poziomy
powierzchni uzytkowej, w tym parter;

c) wyzsze poziomy konstruuje si¢ w sposob zapobiegajacy spadaniu
odchodéw na ptaki znajdujace si¢ ponizej oraz wyposaza
w skuteczny system usuwania pomiotu kurzego;

d) na wszystkich poziomach mozliwe jest tatwe przeprowadzenie
kontroli ptakow;

e) systemy wielopoziomowe zapewniaja latwe i swobodne przemiesz-
czanie wszystkich ptakéw na poszczegdlne poziomy lub obszary
posrednie;

f) systemy wielopoziomowe sg skonstruowane w sposob umozliwiajacy
wszystkim ptakom tatwy dostgp do obszar6w na otwartej przestrzeni.
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5. Kurniki wyposazone s3 w grzedy lub wzniesione poziomy do
siedzenia, lub jedno i drugie. Grzedy lub wzniesione poziomy do
siedzenia, lub jedno i drugie, zapewnia si¢ ptakom juz od wczesnego
wieku w rozmiarach i proporcjach odpowiednich do wielkosci grupy
i ptakéw, jak okreslono w zatgczniku I czgs¢ IV.

6. Dopuszcza si¢ stosowanie ruchomych kurnikéw dla drobiu pod
warunkiem ich regularnego przemieszczania w trakcie trwania cyklu
produkcyjnego w celu zapewniania ptakom roslinnosci i co najmniej
przed wprowadzeniem nowej partii drobiu. Obsade w przypadku drobiu
rzeznego, okreslona w zataczniku I cze$¢ IV sekcje 4-9, mozna zwigk-
szy¢é do maksymalnie 30 kg zywej wagi/m®> pod warunkiem ze
powierzzchnia najnizszego poziomu ruchomego kurnika nie przekracza
150 m~.

Artykut 16

Wymogi dotyczace roslinnosci i wlasciwoSci obszaréw na otwartej
przestrzeni

1. Obszary na otwartej przestrzeni dla drobiu sa atrakcyjne dla
ptakow i w pelni dostepne dla wszystkich ptakow.

2. W przypadku kurnikow, w ktoérych wydzielono odrgbne pomiesz-
czenia, aby trzymac wiele stad, obszary na otwartej przestrzeni odpo-
wiadajgce poszczegdlnym odrgbnym pomieszczeniom sg odseparowane
w celu zapewnienia ograniczonego kontaktu z pozostatymi stadami oraz
braku mozliwo$ci mieszania si¢ ptakéw nalezacych do réznych stad.

3. Obszary na otwartej przestrzeni dla drobiu s3 gtownie pokryte
ro$linnos$cia ztozona z réznych rodzajow roslin.

4. Na calym obszarze na otwartej przestrzeni rozmieszczona jest
wystarczajgca ilos¢ elementow zabezpieczajgcych, schronien, krzewow
lub drzew w celu zapewnienia, aby ptaki korzystaty z catego obszaru na
otwartej przestrzeni w zrownowazony Sposob.

5. Roslinno$¢ wystepujaca na obszarze na otwartej przestrzeni utrzy-
muje si¢ w celu ograniczenia potencjalnych nadwyzek sktadnikow
pokarmowych.

6. Granice obszar6w na otwartej przestrzeni nie moga si¢ga¢ dalej
niz 150 m od najblizszego otworu wyjsciowego/wejsciowego kurnika.
Dopuszcza si¢ jednak przedluzenie tej odlegtosci do 350 m od najbliz-
szego otworu wyjsciowego/wejsciowego budynku, pod warunkiem ze
na calym obszarze na otwartej przestrzeni rownomiernie rozmieszczona
jest wystarczajaca liczba schronien przed niekorzystnymi warunkami
pogodowymi i drapieznikami, przy czym na jednym hektarze znajduja
si¢ co najmniej cztery schronienia. W przypadku gesi ptaki muszg mieé
mozliwo$¢ zaspokojenia swoich potrzeb jedzenia trawy na obszarze na
otwartej przestrzeni.

SEKCJA 5
KROLIKI

Artykut 17

Minimalny okres Zywienia mlekiem matki

Minimalny okres, o ktorym mowa w czgsci II pkt 1.4.1 lit. g) zatacznika
II do rozporzadzenia (UE) 2018/848, w odniesieniu do zywienia
krolikow, najlepiej mlekiem matki, w okresie ssania wynosi 42 dni
od urodzenia.
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Artykut 18

Obsada i minimalna powierzchnia pomieszczen i przestrzeni
otwartych

W odniesieniu do krdolikow obsad¢ oraz minimalng powierzchni¢
pomieszczen 1 przestrzeni otwartych okreslono w zataczniku I cze$¢ V.

Artykut 19

Wiasciwosci i wymogi techniczne w odniesieniu do budynkéw
ruchomych lub stalych

1. W okresie wypasu kroliki utrzymywane sg w ruchomym pomiesz-
czeniu na pastwiskach lub w stacjonarnym pomieszczeniu z dostgpem
do pastwiska.

2. W pozostatym okresie kroliki mozna utrzymywaé w stacjonarnym
pomieszczeniu z dostgpem do wybiegu zewngtrznego z roslinnoscia,
najlepiej do pastwiska.

3.  Ruchome pomieszczenia na pastwiskach przemieszcza si¢ jak
najczesciej, aby zapewni¢ maksymalne wykorzystanie pastwiska do
wypasu, a konstrukcja takich pomieszczen umozliwia wypas krolikow
na pastwisku.

Artykut 20

Wiasciwosci i wymogi techniczne w odniesieniu do pomieszczen
i przestrzeni otwartych

1.  Konstrukcja wngtrza stacjonarnych i ruchomych pomieszczen jest

nastgpujaca:

a) wysoko$§¢ pomieszczenia jest taka, ze wszystkie kroliki moga staé
Z uszami wyprostowanymi,

b) istnieje mozliwo$¢ pomieszczenia roznych grup krélikow i zacho-
wania integralno$ci mlodych osobnikéw w momencie przejscia do
etapu tuczenia;

c¢) istnieje mozliwo$¢ odseparowania od grupy samcow krolikow,
ciezarnych samic krolikow i samic krolikow w okresie reproduk-
cyjnym w konkretnych celach zwigzanych z dobrostanem zwierzat
i na okreS$lony czas, przy czym musi zosta¢ zachowany kontakt
wzrokowy z pozostatymi krélikami;

d) samica kroélika ma mozliwos¢ oddalenia si¢ od gniazda i powrotu do
niego, aby pielegnowa¢ mtode;

e) powierzchnia pomieszczen zapewnia:

(i) zadaszone schronienie z ciemnymi kryjowkami w ilo$ci wystar-
czajacej dla wszystkich kategorii krolikow;

(i) dostep do gniazd dla wszystkich samic krolikow co najmniej raz
w tygodniu przed oczekiwanym terminem porodu i co najmniej
do konca okresu karmienia mtodych;

(iii) dostep do wystarczajacej liczby gniazd dla mtodych, przy czym
minimalna liczba to jedno gniazdo na jedng samic¢ karmigca
z miodymi;

(iv) materiaty dla krolikow do obgryzania.
2. Konstrukcja obszaru zewnetrznego w obiektach ze statym
pomieszczeniem jest nastgpujaca:

a) obszar wyposazony jest w podwyzszone platformy, ktorych liczba
jest wystarczajaca i ktore sg rdwno rozmieszczone na minimalnej
powierzchni tego obszaru;

b) obszar otacza ogrodzenie wystarczajagco wysokie i1 wystarczajaco
gleboko zakopane, aby zwierzeta nie mogly uciec, przeskakujac
ogrodzenie albo podkopujac si¢ pod nie;
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c) jezeli obszar zewngtrzny jest betonowy, zapewniony jest latwy
dostgp do czes$ci wybiegu zewngtrznego z roslinno$cig. Bez zapew-
nienia tatwego dostgpu do tego wybiegu, powierzchni obszaru beto-
nowego nie mozna uwzgledni¢ przy obliczaniu minimalnej
powierzchni przestrzeni otwarte;j;

d) powierzchnia pomieszczen zapewnia:

(i) zadaszone schronienie z ciemnymi kryjowkami w ilo$ci wystar-
czajacej dla wszystkich kategorii krolikow;

(i) materiaty dla krolikoéw do obgryzania.

Artykut 21

Wymogi dotyczace roslinnosci i wlasciwos$ci obszarow na otwartej
przestrzeni

1.  Ros$linnos¢ na wybiegu zewngtrznym jest regularnie utrzymywana
w sposob atrakcyjny dla krolikow.

2. W okresie wypasu prowadzi si¢ regularng rotacje pastwisk zarza-
dzanych w sposob zapewniajacy optymalny wypas krolikow.

ROZDZIAL 11T
ZWIERZETA AKWAKULTURY

Artykut 22

Szczegélowe przepisy dla danego gatunku lub grupy gatunkow
zwierzat akwakultury

Podmioty prowadzace produkcje zwierzat akwakultury przestrzegaja
szczegblowych przepisow dla danego gatunku Iub grupy gatunkow,
okreslonych w zataczniku II, dotyczacych obsady oraz szczegdtowych
cech systemow produkcji i systemow zamknietych.

ROZDZIAL IV
ZYWNOSC I PASZA PRZETWORZONA

Artykut 23

Techniki dopuszczone przy przetwarzaniu produktow spozywczych

1.  Przy przetwarzaniu produktow spozywczych w ramach produkcji
ekologicznej dopuszcza si¢ stosowanie wylacznie technik zgodnych
z zasadami okre§lonymi w rozdziale II rozporzadzenia (UE) 2018/848,
w szczegblnosci zgodnych z odpowiednimi szczegdlowymi zasadami
majacymi zastosowanie do przetwarzania zywnosci ekologicznej, okre-
Slonymi w art. 7, z odpowiednimi przepisami okre$lonymi w rozdziale
III tego rozporzadzenia oraz ze szczegdtowymi przepisami dotyczacymi
produkcji okreslonymi w czgsci IV zalacznika I do tego rozporza-
dzenia.

2. Nie naruszajac przepisow pkt 3 czesci VI zalacznika II do
rozporzadzenia (UE) 2018/848, dopuszcza si¢ stosowanie technik
z wykorzystaniem wymiany jonowej i zywicy adsorpcyjnej do przygo-
towania ekologicznych surowcow:

a) w przypadku produktéw, o ktéorych mowa w art. 1 ust. 1 odpo-
wiednio lit. a) i b) rozporzadzenia (UE) nr 609/2013, pod warunkiem
ze stosowanie tych technik jest niezbe¢dne do spetlnienia wymogow
tego rozporzadzenia i aktow przyjetych na podstawie jego art. 11
ust. 1 w odniesieniu do tych produktow, lub
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b) w przypadku produktéw regulowanych dyrektywa 2006/125/WE,
pod warunkiem ze stosowanie tych technik jest niezbedne do spet-
nienia wymogow tej dyrektywy.

3. Panstwo cztonkowskie, ktore uznaje, ze dana technika wymaga
oceny pod katem zgodnos$ci z zasadami i przepisami, o ktorych mowa
w ust. 1, lub Ze okreslone szczegdtowe warunki stosowania takiej tech-
niki nalezy uwzgledni¢ w tym rozporzadzeniu, moze zwréoci¢ si¢ do
Komisji z wnioskiem o przeprowadzenie takiej oceny. W tym celu
dane panstwo czlonkowskie przedstawia Komisji i pozostalym
panstwom cztonkowskim dokumentacj¢ uzasadniajaca zgodno$¢ takiej
techniki lub wspomniane szczegdlowe warunki stosowania techniki oraz
zapewnia, aby taka dokumentacja zostala podana do wiadomoSci
publicznej, z zastrzezeniem unijnego 1 krajowego prawodawstwa
o ochronie danych.

Komisja regularnie publikuje wszelkie wnioski, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym.

4.  Komisja analizuje dokumentacj¢, o ktorej mowa w ust. 3. Jezeli
po przeprowadzeniu analizy Komisja stwierdzi, ze technika opisana
w dokumentacji jest zgodna z zasadami i przepisami, o ktoérych mowa
w ust. 1, Komisja zmieni niniejsze rozporzadzenie w celu wyraznego
dopuszczenia techniki, o ktérej mowa w przedstawionej dokumentacji,
lub uwzglednienia szczegotowych warunkow stosowania tej techniki
W niniejszym rozporzadzeniu.

5. Komisja dokonuje przegladu technik dopuszczonych do przetwa-
rzania zywnosci ekologicznej, w tym ich opisu i warunkéw stosowania
zawsze wowczas, gdy dostgpne sa nowe dowody lub gdy nowe dowody
zostajg przedstawione przez panstwo cztonkowskie.

Artykut 24

Techniki dopuszczone przy przetwarzaniu produktéw paszowych

1.  Przy przetwarzaniu produktéw paszowych w ramach produkcji
ekologicznej dopuszcza si¢ stosowanie wylgcznie technik zgodnych
z zasadami okre§lonymi w rozdziale II rozporzadzenia (UE) 2018/848,
w szczegbOlnosci z odpowiednimi szczegdtowymi zasadami majgcymi
zastosowanie do przetwarzania paszy ekologicznej, okre§lonymi w art.
8, z odpowiednimi przepisami okreslonymi w rozdziale III tego rozpo-
rzadzenia oraz ze szczegdtowymi przepisami dotyczacymi produkcji
okre$lonymi w czgéci V zalacznika II do tego rozporzadzenia, ktore
to techniki nie odtwarzajg wiasciwo$ci utraconych w trakcie przetwa-
rzania i sktadowania paszy ekologicznej, nie naprawiaja skutkow zanie-
dban zaistnialych w trakcie przetwarzania paszy ekologicznej ani w inny
sposOb nie moga wprowadzaé w btad w kwestii prawdziwej natury
produktow.

2.  Panstwo czlonkowskie, ktére uznaje, ze dana technika wymaga
oceny pod katem zgodnos$ci z zasadami i przepisami, o ktorych mowa
w ust. 1, lub Ze okreslone szczegétowe warunki stosowania takiej tech-
niki nalezy uwzgledni¢ w tym rozporzadzeniu, moze zwréci¢ si¢ do
Komisji z wnioskiem o przeprowadzenie takiej oceny. W tym celu
dane panstwo czlonkowskie przedstawia Komisji 1 pozostalym
panstwom cztonkowskim dokumentacj¢ uzasadniajaca zgodno$¢ takiej
techniki lub wspomniane szczegdétowe warunki oraz zapewnia, aby taka
dokumentacja zostata podana do wiadomosci publicznej, z zastrzezeniem
unijnego i krajowego prawodawstwa o ochronie danych.

Komisja regularnie publikuje wszelkie wnioski, o ktéorych mowa
w akapicie pierwszym.
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3. Komisja analizuje dokumentacje¢, o ktorej mowa w ust. 2. Jezeli
po przeprowadzeniu analizy Komisja stwierdzi, ze technika opisana
w dokumentacji jest zgodna z zasadami i przepisami, o ktérych mowa
w ust. 1, Komisja zmieni niniejsze rozporzadzenie w celu wyraznego
dopuszczenia techniki, o ktérej mowa w przedstawionej dokumentacji,
lub uwzglednienia szczegdétowych warunkow stosowania tej techniki
W niniejszym rozporzadzeniu.

4.  Komisja dokonuje przegladu technik dopuszczonych do przetwa-
rzania paszy ekologicznej, w tym ich opisu i warunkéw stosowania
zawsze wowczas, gdy dostepne sg nowe dowody lub gdy nowe dowody
zostajg przedstawione przez panstwo cztonkowskie.

ROZDZIAL V

INFORMACJE DOTYCZACE DOSTEPNOSCI NA RYNKU
EKOLOGICZNEGO MATERIALU ROZMNOZENIOWEGO ROSLIN
I MATERIALU ROZMNOZENIOWEGO ROSLIN W OKRESIE
KONWERSJI, ZWIERZAT EKOLOGICZNYCH I EKOLOGICZNYCH
MEODOCIANYCH OSOBNIKOW ZWIERZAT AKWAKULTURY

Artykut 25

Informacje przekazywane przez panstwa czlonkowskie

1. Panstwa czlonkowskie przedstawiaja informacje udost¢pniane na
podstawie art. 53 ust. 6 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2018/848, pocho-
dzace z bazy danych, o ktoérej mowa w art. 26 ust. 1, oraz z systemow,
o ktorych mowa w art. 26 ust. 2, a takze — w stosownych przypadkach
— z systeméw, o ktorych mowa w art. 26 ust. 3 tego rozporzadzenia
zgodnie ze specyfikacja okreslong w czesci I zatgcznika III do niniej-
szego rozporzadzenia.

2. Panstwa czlonkowskie przedstawiaja informacje udost¢gpniane na
podstawie art. 53 ust. 6 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2018/848, dotyczace
zgod na stosowanie odstgpstw przyznanych zgodnie z czescia I pkt
1.8.5 1 czgscig II pkt 1.3.4.3 i 1.3.4.4 zalacznika II do tego rozporza-
dzenia zgodnie ze specyfikacjg okreslong w czgéci I zatgcznika 111 do
niniejszego rozporzadzenia.

3. Panstwa czlonkowskie przedstawiajg informacje udostepniane na
podstawie art. 53 ust. 6 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2018/848 na temat
dostepnosci na rynku unijnym ekologicznych pasz biatkowych dla
drobiu i §win oraz na temat zezwolen przyznanych zgodnie z cze¢$cig
IT pkt 1.9.3.1 lit. ¢) 1 czgscig II pkt 1.9.4.2 lit. c) zatacznika II do tego
rozporzadzenia w odpowiedzi na kwestionariusz przedstawiany
corocznie panstwom cztonkowskim przez Komisje.

4. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1, 2 i 3, przedstawia si¢
w formacie i za posrednictwem systemu udostgpnionych przez Komisje.
» M1 Informacje te przedstawia si¢ corocznie do dnia 30 czerwca, przy
czym po raz pierwszy maja one zostaé przedstawione do dnia
30 czerwca 2023 r. za rok 2022. «

5. Informacje, o ktérych mowa w ust. 1 i 2, otrzymane od panstw
czlonkowskich na podstawie art. 53 ust. 6 rozporzadzenia (UE)
2018/848 zostaja uwzglednione w bazie danych, o ktérej mowa w art.
26 ust. 1, oraz w systemach, o ktorych mowa w art. 26 ust. 2, a takze —
w stosownych przypadkach — w systemach, o ktorych mowa w art. 26
ust. 3 tego rozporzadzenia.
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ROZDZIAL VI
PRZEPISY KONCOWE 1 PRZEJSCIOWE

Artykut 26

Przepisy przejsciowe

1. W drodze odstepstwa od rozdziatu II sekcja 3 niniejszego rozpo-
rzadzenia gospodarstwa lub jednostki produkcyjne, w ktorych §winie
trzyma si¢ w obiektach wybudowanych, odnowionych Iub oddanych
do uzytku przed datg rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporza-
dzenia zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 834/2007 i rozporzadze-
niem (WE) nr 889/2008 i ktore wymagaja znacznej przebudowy
obiektow zewnetrznych niezbgdnej w celu spetnienia wymogu, zgodnie
z ktorym co najmniej polowa powierzchni przestrzeni otwartej ma
konstrukcje lita, jak okreslono w art. 11 niniejszego rozporzadzenia,
muszg by¢ zgodne z tymze artykulem, poczawszy B M1 najpdzniej
od dnia 1 stycznia 2030 r. «

2. W drodze odstegpstwa od rozdziatu II sekcja 4 niniejszego rozpo-
rzgdzenia gospodarstwa lub jednostki produkcyjne, w ktérych znajduja
si¢ kurniki wybudowane, odnowione lub oddane do uzytku przed datg
rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia zgodnie z rozporza-
dzeniem (WE) nr 834/2007 i rozporzadzeniem (WE) nr 889/2008 i ktore
wymagaja przebudowy pomieszczen dla zwierzat niezbednej w celu
spelnienia wymogu dotyczacego lacznej dlugosci otwordw prowadza-
cych z wnetrza kurnika do wiaty, okre§lonego w art. 15 ust. 2 lit. b)
niniejszego rozporzadzenia, musza by¢ zgodne z przepisem okreslonym
w tej literze, poczawszy M1 najpo6zniej od dnia 1 stycznia 2025 r. <

3. W drodze odstgpstwa od rozdzialu II sekcja 4 niniejszego rozpo-
rzadzenia gospodarstwa lub jednostki produkcyjne, w ktérych znajduja
si¢ kurniki z zewnetrzng czescia budynku wybudowane, odnowione lub
oddane do uzytku przed data rozpoczecia stosowania niniejszego rozpo-
rzadzenia zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 834/2007 i rozporzadze-
niem (WE) nr 889/2008 i w odniesieniu do ktérych konieczne jest
znaczne ograniczenie obsady wewnatrz pomieszczen lub renowacja
budynkéw w celu spelnienia wymogoéw dotyczacych obliczania obsady
i minimalnej powierzchni pomieszczen okreslonych w czesci IV zatgcz-
nika I do niniejszego rozporzadzenia przy jednoczesnym spetnieniu
wymogoéw okreSlonych w art. 15 ust. 2 lit. ¢), musza by¢ zgodne
z tymi przepisami » M1 najpdézniej od dnia 1 stycznia 2025 r. 4

4. W drodze odstgpstwa od rozdziatu II sekcja 4 niniejszego rozpo-
rzadzenia gospodarstwa lub jednostki produkcyjne, w ktorych znajduja
si¢ kurniki wybudowane, odnowione lub oddane do uzytku przed datg
rozpocze¢cia stosowania niniejszego rozporzadzenia zgodnie z rozporza-
dzeniem (WE) nr 834/2007 i rozporzadzeniem (WE) nr 889/2008 i ktore
wymagaja przebudowy pomieszczen dla zwierzat lub wymiany wypo-
sazenia w celu spelnienia wymogdéw dotyczacych litej przegrody, okre-
Slonych w art. 15 ust. 3 lit. ¢), lub wymogu dotyczacego grzed lub
wzniesionych pozioméw do siedzenia, okreslonych w art. 15 ust. 5
niniejszego rozporzadzenia, musza by¢ zgodne z tymi przepisami,
poczawszy P M1 najpdzniej od dnia 1 stycznia 2025 r. 4

5. W drodze odstgpstwa od rozdziatu II sekcja 4 niniejszego rozpo-
rzadzenia gospodarstwa lub jednostki produkcyjne, w ktérych znajduja
si¢ wielopoziomowe kurniki wybudowane, odnowione lub oddane do
uzytku przed datg rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia
zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 834/2007 i rozporzadzeniem (WE)
nr 889/2008 i ktore wymagaja znacznej przebudowy pomieszczen dla
zwierzat lub wymiany wyposazenia w celu spelnienia wymogoéw doty-
czacych maksymalnej liczby pozioméw i systemu usuwania pomiotu
kurzego, okreslonych w art. 15 ust. 4 odpowiednio lit. b) i ¢) niniej-
szego rozporzadzenia, musza by¢ zgodne z tymi przepisami, poczawszy
» M1 najpézniej od dnia 1 stycznia 2030 r. «
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6. W drodze odstepstwa od rozdziatu II sekcja 4 niniejszego rozpo-
rzadzenia gospodarstwa lub jednostki produkcyjne, w ktérych znajduja
si¢ kurniki o granicach obszaréw na otwartej przestrzeni siggajacych
dalej niz 150 m od najblizszego otworu wyjsciowego/wejSciowego
kurnika wybudowane, odnowione lub oddane do uzytku przed data
rozpoczgeia stosowania niniejszego rozporzadzenia zgodnie z rozporza-
dzeniem (WE) nr 834/2007 i rozporzadzeniem (WE) nr 889/2008
i w przypadku ktérych konstrukcja obiektéw wymaga znacznego dosto-
sowania lub konieczne jest pozyskanie dodatkowych gruntow w celu
spelnienia wymogu dotyczacego maksymalnej odleglosci od otworu
kurnika, okreslonego w art. 16 ust. 6 niniejszego rozporzadzenia,
musza by¢ zgodne z tym przepisem, poczawszy M1 najpozniej od
dnia 1 stycznia 2030 r. <«

7. W drodze odstgpstwa od cze¢sci IV sekcja 2 zatacznika I do niniej-
szego rozporzadzenia w przypadku gospodarstw lub jednostek produk-
cyjnych zajmujacych si¢ produkcja mtodych kur w obiektach dla drobiu
wybudowanych, odnowionych lub oddanych do uzytku przed datg
rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia zgodnie z rozporza-
dzeniem (WE) nr 834/2007 i rozporzadzeniem (WE) nr 889/2008
1 w przypadku ktorych konstrukcja kurnikéw wymaga znacznego dosto-
sowania lub konieczne jest pozyskanie dodatkowych gruntow w celu
spetnienia przepisow cze$ci IV sekcja 2 zatgcznika 1 do niniejszego
rozporzadzenia, nalezy zapewni¢ zgodno$¢ z przepisami dotyczacymi
obsady 1 minimalnej powierzchni pomieszczen i przestrzeni otwartych
przeznaczonych dla mlodych kur i kogutéw typu niesnego, okreslonymi
w czgsci IV sekcja 2 zalacznika 1 do niniejszego rozporzadzenia,
poczawszy P M1 najpozniej od dnia 1 stycznia 2030 r. 4

Artykut 27

Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2022 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK 1

PRZEPISY DOTYCZACE OBSADY I MINIMALNEJ POWIERZCHNI POMIES,ZCZEN
I PRZESTRZENI OTWARTYCH DLA ZWIERZAT GOSPODARSKICH, O KTORYCH
MOWA W ROZDZIALE 11

Czes¢ I: Obsada i minimalna powierzchnia pomieszczen i przestrzeni otwartych
w odniesieniu do bydla, owiec, kéz i koniowatych, o ktéorych mowa w art. 3

1. Bydto
Powierzchnia przestrzeni
Powierzchnia pomieszczen otwartych
(wewnetrzna netto dostepna dla zwierzat) (powierzchnia wybiegu,
z wylaczeniem pastwisk)
Minimalna masa zywej m¥/sztuk m¥sztuk
wagi (kg) ¢ ¢
do 100 1,5 1,1
do 200 2,5 1,9
do 350 4,0 3
powyzej 350 5, minimum 3,7, minimum 0,75
1 m%/100 kg m?/100 kg
Krowy mleczne 6 4,5
Buhaje hodowlane 10 30

2. Owce i kozy

. . . , Powierzchnia przestrzeni otwar-
Powierzchnia pomieszczen
tych
(wewnetrzna netto dost¢pna dla . . .
. (powierzchnia wybiegu, z wyla-
zwierzat) . L
czeniem pastwisk)
m?*/sztuke m*/sztuke
Owce 1,5 2,5
Jagnieta 0,35 0,5
Kozy 1,5 2,5
KozZleta 0,35 0,5

3. Zwierzeta koniowate

Powierzchnia pomieszczen
(wewnetrzna netto dostepna dla zwierzat)

Powierzchnia przestrzeni
otwartych
(powierzchnia wybiegu,
z wylaczeniem pastwisk)

Minimalna masa zywej

m?/sztuke [rozmiar

. boksu uzalezniony od mz/sztuke;
wagi (kg) wielkosci koni]
Zwierzeta koniowate do 100 1,5 1,1
przeznaczone do
hodowli i tuczu do 200 2,5 1,9
do 350 4,0 3

powyzej 350

5, minimum
1 m*/100 kg

3,7, minimum 0,75
m*/100 kg
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Cze$¢ II: Obsada i minimalna powierzchnia przestrzeni otwartych w odniesieniu do
jeleniowatych, o ktorych mowa w art. 6

Minimalna powierzchnia prze-

Jeleniowate . Obsada — maksymalna liczba
atunek strzeni otwartych w zagrodach zwierzat doroslych (*)na ha
g lub wybiegach
Jelen wschodni 1 ha 15

Cervus nippon

Daniel 1 ha 15
Dama dama

Jelen szlachetny 2 ha 7
Cervus elaphus

Jelen Davida 2 ha 7
Elaphurus davidianus

Wigcej niz jeden gatunek jele- 3 ha 7, jezeli w stadzie wystepuje
niowatych jelen szlachetny lub jelen
Davida;

15, jezeli w stadzie nie
wystepuje jelen szlachetny
ani jelen Davida;

(*) Dwa jeleniowate w wieku do 18 miesigcy liczy si¢ jako jedno zwierzg jeleniowate.

Cze¢$¢ III: Obsada i minimalna powierzchnia pomieszczen i przestrzeni otwartych
w odniesieniu do $§win, o ktorych mowa w art. 10

Powierzchnia pomiesz-
czef (wewnetrzna netto
dostepna dla Swin
oznacza wewnetrzne Powierzchnia prze-
wymiary z uwzglednie- strzeni otwartych
niem poidel, lecz bez
koryt, w ktérych $winie
nie moga si¢ polozyc¢)
Minimalna masa zywej m2/sztuk m¥sztuk
wagi (kg) sztuke sztuke
Lochy karmiace 7,5 na loche 2,5
z prosigtami do czasu
odsadzenia
Swinie do tuczu Nie wiecej niz 35 kg 0,6 0,4
Warchlaki, $winie na
chow, loszki, knury | Wigcej niz 35 kg, ale 0,8 0,6
na chow nie wigcej niz 50 kg
Wigcej niz 50 kg, ale 1,1 0,8
nie wigcej niz 85 kg
Wigcej niz 85 kg, ale 1,3 1
nie wigcej niz 110 kg
Ponad 110 kg 1,5 1,2
Samice $win przezna- 2,5 1,9
czone do rozrodu
Lochy prosne niekar-
miace
Samce $wifh przezna- 6 8
czone do rozrodu 10, jezeli kojce sa
Knur wykorzystywane do
naturalnego zaptod-
nienia
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Cze$¢ 1V: Obsada i minimalna powierzchnia pomieszczen i przestrzeni otwartych
w odniesieniu do drobiu, o ktéorych mowa w art. 14, art. 15 ust. 2 lit. ¢) i art. 15 ust. 6
oraz grzedy lub wzniesione poziomy do siedzenia, o ktérych mowa w art. 15 ust. 5

. Rodzice Gallus gallus przeznaczeni do produkcji jaj wylegowych, z ktorych maja wykluc sie

przyszte kury nioski oraz rodzice Gallus gallus przeznaczeni do produkcji jaj wylegowych,
z ktorych ma wyklu¢ si¢ przyszly drob rzezny Gallus gallus:

Wiek

> 18 tygodni

Obsada i minimalna powierzchnia pomiesz- | 6
czen

Maksymalna liczba ptakow hodowlanych

na m®> powierzchni uzytkowej pomieszczen
kurnika

Grzgdy dla ptakow hodowlanych do wylegu [ 18

przysztych kur niosek

Minimalna dtugos¢ grzedy na ptaka w cm

Gniazda

7 samic ptakow na gniazdo lub w przypadku
wspolnego gniazda 120 cm?/na samice ptaka

Obsada i minimalna powierzchnia przestrzeni
otwartych

Minimalna powierzchnia przestrzeni otwartych
na ptaka w m>

. Miode kury i koguty typu nie$nego

Obsada i minimalna powierzchnia pomiesz-
czen

2 . .
Obsada nam powierzchni
pomieszczen kurnika

uzytkowe;j

21 kg masy Zywej wagi/m’

Grzegdy lub wzniesione poziomy do siedzenia,
lub jedno i drugie

Wszelkie polaczenia grzed lub wzniesionych
poziomow do siedzenia, lub jednego
i drugiego:

dlugos$¢ grzedy na ptaka wynosi co najmniej
10 cm

Iub

powierzchnia  wzniesionego poziomu do
siedzenia wynosi co najmniej 100 cm® na
ptaka

Obsada i minimalna powierzchnia przestrzeni
otwartych

Minimalna powierzchnia przestrzeni otwartych
na ptaka w m>

. Kury nioski, w tym linie uzytkowane dwukierunkowo hodowane do produkcji migsa i jaj:

Obsada i minimalna powierzchnia pomiesz-
czen

Maksymalna liczba ptakéw na m? powierzchni
uzytkowej pomieszczen kurnika
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Grzedy

Minimalna dtugo$¢ grzedy na ptaka w cm

18

Gniazda

7 niosek na gniazdo lub w przypadku wspdl-
nego gniazda 120 cm?/na samice ptaka

Obsada i minimalna powierzchnia przestrzeni
otwartych

Minimalna powierzchnia przestrzeni otwartych
na ptaka w m>

4

. Dréb rzezny Gallus gallus:

Obsada i minimalna powierzchnia pomiesz-
czen

Obsada nam®  powierzchni
pomieszczen kurnika

uzytkowej

21 kg masy zywej wagi/m?

Grzegdy lub wzniesione poziomy do siedzenia,
lub jedno i drugie

Wszelkie potaczenia grzed lub wzniesionych
poziomoéw do siedzenia, lub jednego
i drugiego:

dhugo$¢ grzedy na ptaka wynosi co najmniej
5cm

lub powierzchnia wzniesionego poziomu do
siedzenia wynosi co najmniej 25 cm? na ptaka

Obsada i minimalna powierzchnia przestrzeni
otwartych w przypadku budynkoéw stacjonar-
nych

Minimalna powierzchnia przestrzeni otwartych
na ptaka w m’

4

Obsada i minimalna powierzchnia przestrzeni
otwartych w przypadku budynkéow ruchomych

Minimalna powierzchnia przestrzeni otwartych
na ptaka w m>

2,5

. Drob rzezny Gallus gallus: kaptony i pulardy:

Obsada i minimalna powierzchnia pomiesz-
czen

Obsada nam® powierzchni  uzytkowej

pomieszczen kurnika

21 kg masy Zywej wagi/m>

Grzgdy lub wzniesione poziomy do siedzenia,
lub jedno i drugie

Wszelkie potaczenia grzed lub wzniesionych
poziomow do siedzenia, lub jednego
i drugiego

dlugoé¢ grzedy na ptaka wynosi co najmniej
5 cm

lub powierzchnia wzniesionego poziomu do
siedzenia wynosi co najmniej 25 cm? na ptaka

Obsada i minimalna powierzchnia przestrzeni
otwartych

Minimalna powierzchnia przestrzeni otwartych
na ptaka w m>

4

. Dréb rzezny inny niz Gallus Gallus: indyk Meleagris gallopavo wprowadzany do obrotu

w calosci przeznaczony do pieczenia lub do dzielenia:

Obsada i minimalna powierzchnia pomiesz-
czen

2 . .
Obsada nam powierzchni
pomieszczen kurnika

uzytkowe;j

21 kg masy Zywej wagi/m’
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. Dréb rzezny inny niz Gallus gallus: gesi Anser

Grzgdy lub wzniesione poziomy do siedzenia,
lub jedno i drugie

Wszelkie potaczenia grzed lub wzniesionych
poziomoéw do siedzenia, lub jednego
i drugiego:

dlugoé¢ grzedy na ptaka wynosi co najmniej
10 cm

lub powierzchnia wzniesionego poziomu do
siedzenia wynosi co najmniej 100 cm® na
ptaka

Obsada i minimalna powierzchnia przestrzeni
otwartych

Minimalna powierzchnia przestrzeni otwartych
na ptaka w m®

10

anser domesticus:

Obsada i minimalna powierzchnia pomiesz-
czen

2 . .
Obsada nam powierzchni
pomieszczen kurnika

uzytkowe;j

21 kg masy Zywej wagi/m’

Obsada i minimalna powierzchnia przestrzeni
otwartych

Minimalna powierzchnia przestrzeni otwartych
na ptaka w m>

15

. Drob rzezny inny niz Gallus gallus: kaczki pekin Anas platyrhynchos domesticus, kaczki

pizmowe Cairina moschata 1 krzyzowki oraz kaczki mulard Cairina moschata x Anas platyr-

hynchos:

Obsada i minimalna powierzchnia pomiesz-
czen

Obsada nam?  powierzchni
pomieszczen kurnika

uzytkowej

21 kg masy Zywej wagi/m>

Obsada i minimalna powierzchnia przestrzeni
otwartych

Minimalna powierzchnia przestrzeni otwartych
na ptaka w m>

4,5

. Dréb rzezny inny niz Gallus gallus: perlice Numida meleagris f. domestica:

Obsada i minimalna powierzchnia pomiesz-
czen

2 . .
Obsada nam powierzchni
pomieszczen kurnika.

uzytkowej

21 kg masy zywej wagi/m?

Grzedy lub wzniesione poziomy do siedzenia,
lub jedno i drugie

Wszelkie potaczenia grzed lub wzniesionych
pozioméw do siedzenia, lub jednego
i drugiego:

dlugos$¢ grzedy na ptaka wynosi co najmniej
5 cm

lub powierzchnia wzniesionego poziomu do
siedzenia wynosi co najmniej 25 cm?® na ptaka

Obsada i minimalna powierzchnia przestrzeni
otwartych

Minimalna powierzchnia przestrzeni otwartych
na ptaka w m>
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Cze$¢ V: Obsada

i minimalna powierzchnia pomieszczen i

przestrzeni otwartych

w odniesieniu do krolikéw, o ktérych mowa w art. 18

1. W przypadku pomieszczen

Powierzchnia pomieszczen
(wewnetrzna powierzchnia uzyt-
kowa netto, z wylaczeniem plat-
form w mz/sztukq) w przypadku

powierzchni do wypoczynku

Pomieszczenie stacjonarne

Powierzchnia pomieszczen
(wewnetrzna powierzchnia uzyt-
kowa netto, z wylaczeniem plat-
form w mz/sztukg) w przypadku

powierzchni do wypoczynku
Pomieszczenie ruchome

Samica karmigca z mtodymi
do czasu odsadzenia

0,6 m*/samice z miodymi,
jezeli masa zywej wagi
samicy wynosi ponizej 6 kg
0,72 m*/samice z mtodymi,
jezeli masa zywej wagi
samicy wynosi powyzej 6 kg

0,6 m*/samice z mtodymi,
jezeli masa zywej wagi
samicy wynosi ponizej 6 kg
0,72 m*/samice z mtodymi,
jezeli masa zywej wagi
samicy wynosi powyzej 6 kg

Cigzarne samice 1 samice
krolikow  przeznaczone do
reprodukcji

0,5 m%/ciczarng samice lub
samic¢  przeznaczong do
reprodukcji, jezeli jej masa
zywej wagi wynosi ponizej
6 kg

0,62 m*/cigzarng samice lub
samic¢  przeznaczong do
reprodukcji, jezeli jej masa
zZywej wagi wynosi powyzej
6 kg

0,5 m?/ciczarng samice lub
samic¢  przeznaczong do
reprodukcji, jezeli jej masa
Zywej wagi wynosi ponizej
6 kg

0,62 m*/cigzarng samice lub
samic¢  przeznaczong do
reprodukeji, jezeli jej masa
zywej wagi wynosi powyzej
6 kg

Kroliki do tuczu od odsa- | 0,2 0,15
dzenia do uboju
Kroliki zastgpujace (koniec
tuczu do 6 miesiecy)
Doroste samce krolikow 0,6 0,6
1, jezeli samiec zostaje | 1, jezeli samiec zostaje

dopuszczony do samicy

dopuszczony do samicy

2. W przypadku przestrzeni otwartych

Powierzchnia przestrzeni otwar-
tych (wybiegu zewne¢trznego
z ro$linnoscia, najlepiej
pastwiska)
(wewnetrzna powierzchnia uzyt-
kowa netto, z wylaczeniem plat-
form w mzlsztuke;)
Pomieszczenie stacjonarne

Powierzchnia przestrzeni otwar-
tych
(wewnetrzna powierzchnia uzyt-
kowa netto, z wylaczeniem plat-
form w m*/sztuke)
Pomieszczenie ruchome

Samica karmigca z mlodymi
do czasu odsadzenia

2,5 m*/samice z miodymi

2,5 m*/samice z miodymi

Cigzarne samice/samice prze-
znaczone do reprodukcji

2,5

2,5

Kroliki do tuczu od
dzenia do uboju
Kroliki  zastepujace
tuczu do 6 miesigcy)

odsa-

(koniec

0,5

0,4

Doroste samce krolikow

2,5

2,5
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ZALACZNIK 11

SZCZEGOLOWE PRZEPISY DOTYCZACE OBSADY ORAZ SZCZEGOLOWYCH CECH
SYSTEMOW PRODUKCJI I SYSTEMOW ZAMKNIETYCH W PRZYPADKU
ZWIERZAT AKWAKULTURY, O KTORYCH MOWA W ART. 22

Czesé 1: Lososiowate w wodzie slodkiej

Pstrag potokowy (Salmo trutta) — pstrag teczowy (Oncorhynchus mykiss) — pstrag zrédlany (Salve-
linus fontinalis) — toso$ atlantycki (Salmo salar) — golec zwyczajny (Salvelinus alpinus) — lipien
europejski (Thymallus thymallus) — palia jeziorowa (Salvelinus namaycush) — glowacica (Hucho
hucho)

Systemy produkcji Choéw musi odbywa¢ si¢ w systemach otwar-
tych. Predko$¢ przeptywu musi zapewniac
stadu minimum 60 % nasycenia tlenem, komfort
oraz usuwanie $ciekow gospodarskich.

Maksymalna obsada Gatunki lososiowate niewymienione ponizej —
15 kg/m®

Loso§ 20 kg/m®
Pstrag potokowy i teczowy 25 kg/m’

Golec zwyczajny 25 kg/m®

Czes$¢ 11: Lososiowate w wodzie morskiej

Loso$ atlantycki (Salmo salar) — pstrag potokowy (Salmo trutta) — pstrag tgczowy (Oncorhynchus
mykiss)

Maksymalna obsada 10 kg/m® w sadzach

Czesé 1II: Dorsz (Gadus morhua) i inne dorszowate, labraks (Dicentrarchus labrax), dorada

(Sparus aurata), kulbin (Argyrosomus regius), turbot (Psetta maxima [= Scopthalmus

maximux)), pagrus rézowy (Pagrus pagrus [= Sparus pagrus)]), kulbak czerwony (Sciaenops
ocellatus) i inne prazmowate, oraz sygany (Siganus spp.)

Systemy produkcji W systemach zamknietych w otwartych wodach
(sadze/klatki) z minimalng predkoscig pradu
wody morskiej zapewniajaca dobrostan zwierzat
lub w otwartych systemach na ladzie.

Maksymalna obsada Dla ryb innych niz turbot: 15 kg/m®

Dla turbota: 25 kg/m?




02020R0464 — PL —25.11.2021 — 003.001 — 22

Czes¢ IV: Labraks, dorada, kulbin, mugilowate (Liza, Mugil) i wegorz (Anguilla spp.)
w stawach ziemnych w obszarach plywowych i lagunach przybrzeinych

System zamkniety Tradycyjne panwie solne  przeksztalcone
w jednostki produkcji akwakultury i podobne
stawy ziemne w obszarach ptywowych

Systemy produkcji Woda musi podlega¢ odpowiedniej wymianie,
aby zapewni¢ dobrostan zwierzat danego
gatunku. Co najmniej 50 % podtoza musi miec
pokrywe roslinng. Niezbedne sa stawy oczysz-
czajace na terenach podmoklych.

Maksymalna obsada 4 kg/m®

Cze$¢ V: Jesiotr zachodni w wodzie slodkiej

Przedmiotowy gatunek: rodzina jesiotrowatych

Systemy produkcji Przeptyw wody w kazdej jednostce chowu musi
zapewnia¢ dobrostan zwierzat.

Wody wyplywajace powinny by¢ tej samej
jakosci co wody wplywajace.

Maksymalna obsada 30 kg/m®

Cze$¢ VI: Ryby w wodach s$rédladowych

Przedmiotowy gatunek: karpiowate (Cyprinidae) 1 inne gatunki pokrewne w kontekscie polikultury,
wlacznie z okoniem, szczupakiem, sumem, siejg i jesiotrem.

Okon (Perca fluviatilis) w monokulturze

Systemy produkcji W stawach rybnych, ktore nalezy okresowo
catkowicie opréznia¢ z wody, oraz w jeziorach.
Jeziora musza by¢ przeznaczone wylacznie do
produkcji ekologicznej, wiacznie z uprawami
w suchych obszarach.

Obszar odlowu ryb musi by¢ wyposazony
w doplyw $wiezej wody 1 mie¢ wymiary zapew-
niajace rybom optymalny komfort. Po odto-
wieniu ryby nalezy przechowywaé w czystej
wodzie.

Nalezy utrzymac obszary naturalnej roslinnosci
wokot jednostek wod $rodladowych jako strefe
buforowa oddzielajaca od  zewngtrznych
obszaréow ladowych, na ktoérych nie prowadzi
si¢ chowu zgodnie z zasadami ekologicznej
akwakultury.

Na etapie wzrostowym ,,polikulture” stosuje si¢
pod warunkiem ze $cisle przestrzega si¢ kryte-
ribw ustanowionych w niniejszej specyfikacji
w odniesieniu do innych gatunkow ryb
jeziornych.
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Maksymalna obsada Catkowita produkcja gatunku ograniczona jest
do 1500 kg ryb rocznie z jednego hektara
(przedstawiana jako wydajnos¢ ze wzgledu na
szczegolng charakterystyke systemu produkcji).

Maksymalna obsada wylacznie w przypadku | 20 kg/m3
okonia w monokulturze

Cze¢$¢ VII: Krewetki z rodziny Penaeidae i krewetki stodkowodne (Macrobrachium spp.)

Systemy produkcji Lokalizacja w sterylnych obszarach gliny, aby
zminimalizowa¢ oddzialywanie $rodowiskowe
budowy stawu. Stawy nalezy budowa¢ w miejs-
cach naturalnego wystepowania gliny.

Maksymalna obsada Jaja lub larwy: maksimum 22 osobniki
w stadium polarwalnym/m>

Maksymalna biomasa chwilowa: 240 g/m*

Czesé VIIT: Raki

Przedmiotowy gatunek: Astacus astacus.

Maksymalna obsada Dla matych rakéw (< 20 mm): 100 sztuk na m?.

Dla rakéw $redniej wielkosci (20-50 mm): 30
sztuk na m’.

Dla dorostych rakéw (> 50 mm): 5 sztuk na m?,
pod warunkiem ze dostepne sa odpowiednie
kryjowki.

Czesé IX: Mieczaki i szkarlupnie

Systemy produkcji Sznury haczykowe, tratwy, kultury przydenne,
worki siatkowe, klatki, tace, nakrywki, drew-
niane pale (bouchot) i inne systemy zamknigte.
W przypadku chowu matzy jadalnych na trat-
wach liczba rzucanych lin nie moze przekroczy¢
jednej na metr kwadratowy obszaru. Maksy-
malna dtugo$¢ rzucanej liny nie moze przekro-
czy¢ 20 metrow. Nie przerzedza si¢ lin w trakcie
cyklu produkcyjnego, zezwala si¢ jednak na
dzielenie rzucanych lin bez zwigkszania obsady.
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Czes¢ X: Slodkowodne ryby tropikalne: ryba mleczna (Chanos chanos), tilapia (Oreochromis
spp.), sum panga (Pangasius spp.)

Systemy produkcji Stawy 1 klatki siatkowe

Maksymalna obsada Panga: 10 kg/m’

Tilapia: 20 kg/m®
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ZALACZNIK 11

INFORMACJE, O KTORYCH MOWA W ART. 25 PRZEKAZYWANE

(1

PRZEZ PANSTWA CZELONKOWSKIE

Cze$é I: Informacje pochodzace z bazy danych, o ktérej mowa w art. 26

ust. 1, oraz z systemow, o ktéorych mowa w art. 26 ust. 2, a takze —

w stosownych przypadkach — z systemow, o ktéorych mowa w art. 26
ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/848

. Informacje dotyczace dostgpnosci ekologicznego materiatu rozmnozeniowego

roslin 1 materialu rozmnozeniowego roslin w okresie konwersji, z wyjatkiem
»Cl1 siewek 4, ale z uwzglednieniem sadzeniakéw ziemniaka w odniesieniu
do kazdego gatunku uwzglednionego w bazie danych, o ktorej mowa w art.
26 ust. 1, lub w systemach, o ktérych mowa w art. 26 ust. 2 lit. a) rozpo-
rzadzenia (UE) 2018/848, obejmuja:

— nazwg naukowa i potoczng (potoczna i lacinska),
— odmiang lub oznaczenie materiatu heterogenicznego,

— ilo$¢ materialtu w okresie konwersji dostepng wedlug szacunkow
podmiotéw (catkowita liczba jednostek lub masa nasion),

— ilo$¢ ekologicznego materiatu dostgpna wedtug szacunkéw podmiotow
(catkowita liczba jednostek lub masa nasion),

— liczb¢ podmiotéw, ktore dobrowolnie przestaly informacje na podstawie
art. 26 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/848.

Na potrzeby niniejszej litery »C1 ,siewka” <« oznacza mtodg rosling wyras-
tajaca z nasiona, a nie z odcigtego pedu.

. Informacje dotyczace dostgpnosci ekologicznych mlodocianych osobnikow

zwierzat akwakultury w odniesieniu do kazdego gatunku uwzgl¢dnionego
w systemach, o ktorych mowa w art. 26 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE)
2018/848, obejmuja:

— gatunek i rodzaj (nazwa potoczna i tacinska),
— rasy 1 w stosownych przypadkach linie,

— etap zycia (w tym jaja, narybek, osobniki mtodociane), na ktéorym produkt
dostepny jest do sprzedazy jako ekologiczny,

— iloé¢ dostepna wedhug szacunkéw podmiotow,
— status zdrowotny zgodnie z dyrektywa Rady 2006/88/WE (1),

— liczbg podmiotdéw, ktore dobrowolnie przestaty informacje na podstawie
art. 26 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/848.

. Informacje dotyczace dostgpnosci zwierzat ekologicznych w odniesieniu do

~

kazdego gatunku uwzglednionego w systemach, o ktorych mowa w art. 26
ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2018/848, obejmuja:

— gatunek i rodzaj (nazwa potoczna i tacinska),
— rasy 1 linie,

— cele produkcyjne: migso, mleko, uzytkowanie dwukierunkowe lub
hodowla,

— etap zycia: zwierzeta doroste lub mtode zwierzeta (tj. bydlo < 6 miesigey,
doroste bydto),

Dyrektywa Rady 2006/88/WE z dnia 24 pazdziernika 2006 r. w sprawie wymogoéw

w zakresie zdrowia zwierzat akwakultury i produktéw akwakultury oraz zapobiegania
niektorym chorobom zwierzat wodnych i zwalczania tych chorob (Dz.U. L 328
z 24.11.2006, s. 14).
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— ilo$¢ (catkowita liczbe zwierzat) dostgpna wedlug szacunkow podmiotow,

— status zdrowotny zgodnie z przepisami horyzontalnymi dotyczacymi
zdrowia zwierzat,

— liczbg podmiotdéw, ktore dobrowolnie przestaly informacje na podstawie
art. 26 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2018/848.

4. W stosownych przypadkach informacje dotyczace dostgpnosci ras i linii
ekologicznych dostosowanych do produkcji ekologicznej w odniesieniu do
gatunkow, o ktorych mowa w art. 26 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/848,
obejmuja:

— gatunek i rodzaj (nazwa potoczna i tacinska),

— rasy 1 linie,

— cele produkcyjne: migso, mleko, uzytkowanie dwukierunkowe lub
hodowla,

— 1los¢ (catkowitg liczbe zwierzat) dostepng wedlug szacunkow podmiotow,

— status zdrowotny zgodnie z przepisami horyzontalnymi dotyczacymi
zdrowia zwierzat,

— liczb¢ podmiotéw, ktore dobrowolnie przestaty informacje na podstawie
art. 26 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/848.

5. W stosownych przypadkach informacje dotyczace dostgpnosci ekologicznych
miodych kur, o ktérych mowa w art. 26 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/848,
obejmuja:

— gatunek i rodzaj (nazwa potoczna i tacinska),

— rasy 1 linie,

— cele produkcyjne: migso, jaja, uzytkowanie dwukierunkowe lub hodowla,

— iloé¢ (catkowita liczbe zwierzat) dostepng wedlug szacunkow podmiotow,

— system chowu (nalezy wskazal, czy stosuje si¢ system wielopoziomowy),

— status zdrowotny zgodnie z przepisami horyzontalnymi dotyczacymi
zdrowia zwierzat,

— liczb¢ podmiotéw, ktore dobrowolnie przestaly informacje na podstawie
art. 26 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2018/848.

Czesé 11: Informacje dotyczace odstepstw przyznanych zgodnie z czeScia
I pkt 1.8.5 i cz¢scia II pkt 1.3.4.3 i 1.3.4.4 zalacznika II do rozporza-
dzenia (UE) 2018/848

1. Informacje dotyczace odstgpstw przyznanych zgodnie z czgscig 1 pkt 1.8.5
zatacznika II do rozporzadzenia (UE) 2018/848 obejmuja:
— nazwg¢ naukowg i potoczng (potoczna i lacinska),

— odmiang,

— liczbg odstepstw i catkowita mas¢ nasion lub liczbg roslin objetych
odstepstwami,
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— uzasadnienie stosowania odstgpstwa: badania, brak odpowiedniej odmiany,
cele ochronne lub inne powody,

— w stosownych przypadkach w odniesieniu do stosowania odstgpstw
z innych powodoéw niz cele badawcze — wykaz gatunkéw, w odniesieniu
do ktorych nie udziela si¢ zadnego odstepstwa, gdyz ich dostgpnosc
w formie ekologicznej jest wystarczajaca.

2. W przypadku kazdego konwencjonalnego gatunku zwierzat gospodarskich
(bydto, koniowate, owce, kozy, $winie i jeleniowate, kroliki, drob) informacje
dotyczace odstgpstw przyznanych zgodnie z czgécig II pkt 1.3.4.3 i 1.3.44
zatacznika II do rozporzadzenia (UE) 2018/848 obejmuja:

— nazwg¢ naukowg i potoczng (potoczng i lacinska, tj. gatunek i rodzaj),

— rasy i linie,

— cele produkcyjne: migso, mleko, jaja, uzytkowanie dwukierunkowe lub
hodowla,

— liczbg odstgpstw i1 catkowitg liczbe zwierzat objetych odstepstwami,

— uzasadnienie stosowania odstgpstwa: brak odpowiednich zwierzat lub inne
powody.
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